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Padkirjoitus
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4vin kerran Rhodoksella, tunnetussa massaturismin hornankattilassa, tammikuussa. Vasili
vivypojan viinakauppa oli kiinni ja paikalliset asukkaat tuskin riittivat luomaan
vaikutelmaa asutusta kaupungista. Valtava kokemus; Rhodos on sitten hieno kaupunki, monella
tapaa. Sen takaa kaupungin ja saaren monikerroksinen menneisyys, joka tosin saattaa jaada
turistikauden aikana sielld kdvijaltd huomaamatta. Yhden aikakauden pdatyttyd saaren ja
Dodekanesian saariryhmén historiassa vuonna 1948 jaljelle j&i fasistisen Italian arkkitehtuuri
noin vajaan kolmenkymmenen vuoden ajalta. Olli Salomies kertoo tdman lyhyen aikakauden

jaljistd, jotka figuroivat kuitenkin voimakkaasti saarilla ja Rhodoksen kaupungissa, jos matkailija
vain rannasta ja rantabaarista malttaa ympdrilleen vilkuilla.

Angloamerikkalaisen kulttuurin tunkiessa sisddn jo saranapuoleltakin ja hdmartaessd ja
yksipuolistaessa nakemyksiamme kansainvalisyydestd ja kulttuurista ylipdansd, on hyva muistaa
eurooppalaisen kulttuurin merkittdvin ulottuvuus, sen monipuolisuus ja tietysti sen kehto;
antiikki ja Valimeri, ei pelkastadn kreikkalais-roomalaisena kulttuuriperintdnd vaan kulttuurien
ja kulttuuristen vaikutteiden sulatusuunina. Kamppailussa yllamainittua uhkaa vastaan
kouluopetus on etulinjassa, ehkd ainoa tehokas kanava valittda tietoa antiikista ja sen
perinndstd nailld raukoilla rajoilla. Opettajakunnalle lankeaakin raskas taakka. Helikonin
pyynnostd Juha-Pekka Lehtonen hahmottaa Antiikin ja Védlimeren alueen asemaa ja tulevaisuutta
suomalaisessa historian kouluopetuksessa.

Myohaisantiikin filosofian valtavirtaus, uusplatonismi, on ehkd vdhemmadn tunnettu tekija
antitkin perinndssd, mutta se on antanut paljon vaikutteita kristilliselle teologialle ja
myohemmalle aatehistorialle. Pauliina Remes esittelee aatesuuntaa, sen keskeisintd hahmoa
Plotinosta, ja sen vaikutusta eurooppalaiseen aatehistoriaan.

Ja, jotta emme unohtaisi perimmdistd totuutta, on pidettdvd mielessa yksi sen keskeisistd
komponenteista, viini. Simo Orma selvittdd sen syntyjd syvid. Ldmminta syksya!

Mika Hakkarainen,
paatoimittaja
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Italialainen arkkitehtuuri
Dodekanesiassa 1920- ja

1930-luvuilla

Teksti & Kuvat:

Olli Salomies

Tdmdn artikkelin tarkoituksena on esitelld Helikonin lukijoille
sellaisia ndhtdvyyksid Kreikan saarilla, jotka saattavat olla
useimmille matkailijoille vihemmdn tuttuja, mutta jotka ovat
kirjoittajan mielestd tutustumisen arvoisia.

K reikan tarkeimmit nahtdvyydet voivat olla
antiikkisia ja keskiaikaisiakin, mutta
Kreikka tarjoaa matkailijalle my&s paljon muuta
mielenkiintoista. Toivon, ettd ainakin jotkut
Helikonin lukijoista yhtyvit késitykseeni, ettd
Dodekanesian italialaisen ajan monumentit ovat
kiinnostavia, ja joka tapauksessa kiitdn Helikonin
toimitusta sen tdtd artikkelia kohtaan osoit-
tamasta kiinnostuksesta.

Artikkeli perustuu toisaalta kirjoittajan omiin
paikan p&dlld tehtyihin havaintoihin, toisaalta
sekundaarildhteisiin. Erdissd detaljeissa (esim.
Gran Albergo delle Rosen hotellihuoneiden
alkuperiisessd lukumdarassd) minulla oli hy6tya
internetosoitteesta www.dodecaneso.org (Il sito
italiano sulla storia antica e moderna delle isole
dell’Egeo), mutta tarkedmpi ldhde minulle oli
monumentaalinen néyttelyluettelo La presenza
italiana nel Dodecaneso tra il 1912 e il 1948. La ricerca
archeologica — La conservazione — Le scelte progettuali
(a cura di M. Livadiotti e G. Rocco, Edizioni del
Prisma, Roma 1996). Luettelo liittyy ndyttelyyn,
joka oli esilld Rhodoksella 1993-94, Roomassa
1996 ja Ateenassa 1997. Nayttely esitteli italia-
laisen hallinnon toimintaa Dodekanesiassa
kolmesta eri ndkokulmasta: arkeologiset kai-
vaukset alueella; keskiajan monumenttien
restaurointi; varsinainen uusi rakennustoiminta.
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Kaikki kolme aihetta ovat esilld myos luettelossa.
Arkeologisia kaivauksia késittelevd osa sisdltdd
paljon mielenkiintoista, samoin monumenttien
restaurointia késittelevat luvut. Naistd mielen-
kiintoisin on ehkd Rhodoksen kaupungissa
sijaitsevaa johanniittaritarien suurmestarin
palatsia kisittelevd osuus. Palatsi restauroitiin
Mussolinin residenssiksi tdimén oleskellessa
Dodekanesiassa. Vanhoista kuvista kdy ilmi, ettd
palatsista oli italialaisen kauden alkaessa jdljelld
ainoastaan muutaman metrin korkuisia muureja,
ja vaikka restauroinnissa kdytettiin hyvaksi myos
vanhoja kuvauksia palatsista, edustaa lopputulos
pikemminkin italialaisten 1930-luvun arkki-
tehtien kasitystd keskiaikaisista linnoista kuin
historiallista “totuutta”, ja suoraan sanoen
néyttdisi nykyinen linna kuuluvan tieteellisessa
luokittelussa pikemminkin otsikon “mieli-
kuvitus” kuin “keskiaika” alle. Toisaalta linna on
varsin pittoreski ja voittaa mielestdni selvasti
ldhimman kilpailijansa, Prinsessa Ruususen
linnan Disney Worldissa.

Tdman artikkelin kannalta oleellinen on
kuitenkin ldhinni luettelon osa III, Le scelte
progettuali nel Dodecaneso fra gli anni "20 e ‘40, jonka
pddosan muodostaa Nilos Pitsinoksen osaksi
julkaisemattomiin arkistoihin perustuva selvitys
Architettura e urbanistica nel Dodecaneso italiano (s.




285-367). Selvitys, joka késittelee erikseen
Rhodosta, Kosia ja Lerosta, sekd ohimennen
muutamaa muuta saarta, muodostuu liahinni
erdiden tarkeimpien rakennusten esittelysta. On
tarkead huomata, ettd Dodekanesian saarilla on
kuitenkin lukuisia italialaisen ajan rakennuksia,
joita ei ole tietddkseni kirjattu mihinkdan
julkaistuun tutkimukseen. Joka tapauksessa
Pitsinoksen ty6, johon jatkossa viittaan nimi-
tyksella Presenza, syrjayttdd kaikki aikaisemmat
vastaavat tutkimukset ja kuvaukset, ja muodostaa
pohjan tulevalle tutkimusty6lle. Oheinen artikkeli
ei kuitenkaan edusta tutkimusta, vaan se on
lahinna ymmarrettava arkkitehtuuria ja Kreikan
saaria harrastavan turistin subjektiivisten
matkavaikutelmien yléskirjaukseksi. Alle-
kirjoittanut ei ole kdynyt kaikilla Dodekanesian
saarilla, vaan ainoastaan seuraavilla: Astypalaia,
Kalymnos, Leros, Patmos, Rhodos, viettden naista
kaikilla kuitenkin vahintdan kaksi pdivaa (mutta
yleensd pitemmén ajan). Tdhan artikkeliin
kirjatut henkilokohtaiset vaikutelmat perustuvat
siis kdynteihin ainoastaan néailla saarilla.

I Italialaisten rakennustoiminta
Dodekanesiassa 1912-1948

Balkanin sodan tuloksena Italian kuningas-
kunnan onnistui saada Dodekanesian saariryhma
haltuunsa vuonna 1912. Nimitys ‘Dodekanesia’
(“12 saaren ryhma”) ei ole antiikkinen, vaan on
ilmeisesti perdisin vasta viime vuosisadan
alkupuolelta. Silla tarkoitetaan Turkille samaan
vuoteen 1912 saakka kuulunutta Aigeianmeren
kaakkoisosan saariryhmaa, jonka pohjoisin saari
on Patmos (sen pohjoispuolella sijaitseva Samos
jad siis saariryhméan ulkopuolelle); sen lantisim-
mat saaret ovat luoteessa Astypalaia, lounaassa
Kasos. Ryhmain lasketaan ainakin nykyisin myds
Turkin eteldrannikon edustalla Rhodoksesta
kauas itddn sijaitseva Kasteldrizo (virallisesti
Megisti). Tarkeimmaét Dodekanesian saaret ovat
aakkosjdrjestyksessa (1) Astypalaia, (2)
Kalymnos, (3) Karpathos, (4) Kasos, (5)
Kastelorizo, (6) Khalki, (7) Kos, (8) Leros, (9)
Nisyros, (10) Patmos, (11) Rhodos, (12) Syme, (13)
Tilos. Saaria on siis vdhintadn 13, ja eri lihteissa
esiintyykin erilaisia tietoja siitd, miten tarkkaan
ottaen on paasty lukuun 12. Italialaisen virallisen
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kasityksen v. 1922 asiasta voi lukea Rhodoksen
kaupunginmuurien luoteisessa portissa olevasta
latinankielisestd piirtokirjoituksesta, jossa
Alexander de Bosdari (silloinen kuvernoori) kertoo
restauroineensa portin. Han madrittelee itsensi
seuraavasti: comes Rhiodi, Castri Rubri et Duodecin
instlarum rector, “Rhodoksen kreivi, Castelrosson
(= Kastel6rizo) ja 12 saaren komentaja”. Tassd
madritelméssd Kastelorizo jad siis joka tapauk-
sessa késitteen ‘Dodekanesia’ ulkopuolella. Mita
tulee Rhodokseen, on mahdollista ja toden-
nakoistdkin, ettd ylldolevassa madrittelyssa
Rhodoksen katsotaan sisédltyvan Dodekanesiaan,
mutta tekstin voisi ymmartad myos siten, ettd
pystyttdjd sanoo olevansa Rhodoksen “kreivi”
(kysymys on tuskin varsinaisesta aatelistittelista)
sekd Kastelorizon ja Dodekanesian komentaja.
Télléin voisi ajatella, ettd Dodekanesian osaksi
laskettiin myos esim. Patmoksen vieressi oleva
Leipsoi/Lipsi. — Toisen maailmansodan aikana
Dodekanesia oli valilla liittoutuneiden hallussa,
mutta virallisesti saaret siirtyivat Kreikalle vasta
1948.

Ensimmdisen maailmansodan paatyttyd
italialainen hallinto ryhtyi pian mittaviin raken-
nustdihin. Tyot keskittyivit ldhinna kolmelle
saarelle, Rhodokselle ja Kosille, joita pidettiin
saariryhmén pddsaarina, sekd muista syista (vrt.
alh.) Lerokselle, mutta my&s kaikille muille
saarilla rakennettiin hallinnon vaatimat raken-
nukset usein jo 1920-luvulla. Tédrkein arkkitehti
tassd vaiheessa oli Florestano di Fausto, joka
asettui Rhodokselle 33-vuotiaana v. 1923. Hinen
toilleen on usein ominaista taipumus bysanttilais-
orientaaliseen joskus goottilaisilla elementeilld
tdydennettyyn eksotiikkaan, ja timd mielestini
yleensi (mutta ei aina) epdonnistunut tyylisuunta
onkin hyvin edustettuna 1920-luvun raken-
nuksissa, joskin myds klassisismin edustajia tapaa
runsaasti. Orientaalista tyylid olevat rakennukset
on yleensd maalattu valkoisiksi (koristeosat
keltaisiksi), klassisistiset keltaisiksi. 1930-luvulla
vaikuttaneista arkkitehdeistd tirkeimmit olivat
Rodolfo Petracco ja Armando Bernabiti, joista
edellinen suunnitteli mm. Kosin museon, jalkim-
méainen mm. Rhodoksen teatterin, molemmat
todellisia mestariteoksia.

Pienemmilla saarilla italialaisten rakentamat
rakennukset rajoittuvat yleensd ilmeisesti vain
yhteen. Patmoksen satamassa erottaa helposti
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kaikesta ympaéristostddn eroavan orientaalisten
kaarten koristaman nykyisen tullirakennuksen.
Samantyyppinen virastorakennus niyttis olevan
Kastelorizolla (Presenza s. 363); Karpathoksella
vastaava rakennus on kuvista paétellen isompi
ja hillitympi (Presenza s. 362). Astypalaialla olen
pystynyt identifioimaan yhden rakennuksen,
joka ndyttdisi olevan italialaiselta ajalta, nykyisin
limenarkhion kdytossd olevan varsin hillityn
rakennuksen hotelli Astynean vieressi. Timan
ajoituksen puolesta puhuu mielestini erityisesti
2. kerroksen ikkunoiden muoto ja sijoittelu.
Keskikokoisilla saarilla rakennuksia tarvittiin
useampia. Kalymnoksen rantakadun alueella
havaitsee helposti kupolien, kaarten sekd
sekalaisen ornamentiikan koristaman virasto-
talon keskelld sekd mereltd katsoen vasemmalla
laivalaiturin pédssa nykyisinkin tullin, limen-
arkhion yms. kdytdssd olevan samanaikaisen
(1926-27) mutta onnistuneemman rakennuksen
(ndm& on mainittu Presenza s. 363). Ndiden lisiksi
tulee virastotalosta hieman oikealle (pohjoiseen)
nykyisen bussiaseman kohdalla sijaitseva
pikemminkin klassisoiva 2-kerroksinen raken-
nus, jonka kulmassa on kupoliin paéttyva torni.
On varmaa, ettd se ajoittuu italialaiselle kaudelle,
mutta sen alkuperéisestd kdytosta en ole l6ytanyt
mitdédn tietoa. Alakerrassa on piirteitd, joiden
perusteella voisi olettaa, ettd se toimi jonkin-
laisena kauppahallina. Toisen kerroksen rannan-
puoleisen fasadin ikkunoiden sijoittelu taas tuo
mieleen ajatuksen, ettd tdma kerros toimi
hotellina. Eteldnpuoleista lyhyttd fasaadia taas
koristaa 2. kerroksen korkeudella lyyraa muistut-
tava esine, mika viittaa siihen, ettd taméi osa oli
suunniteltu jonkinlaiseksi konsertti- ja juhla-
saliksi. Rakennus edustaisi talloin saarilla varsin
yleistd erilaisia toimintoja yhdistdvad rakennus-
tyyppid. Padkaupungin ulkopuolella olen vield
tehnyt havainnon yhdestd varmasti italialaisesta
rakennuksesta: jos kidvelee pddkaupungista
sisimaahan vievid tietd n. 3-4 kilometrin matkan
linnan juurella sijaitsevaan vanhaan paikau-
punkiin (kartoissa yleensd Khorid, puhekielessd
Khora) saakka, havaitsee hieman ennen kyldan
saapumista vasemmalla puiden ympardiméan
varsin elegantin rakennuksen, jota on vaikea olla
ajoittamatta 1930-luvulle. Se on nykyisin poliisin
kaytossd, ja uskoisin, ettd tdmd oli myos raken-
nuksen alkuperdinen kaytts. (Myos Leroksella
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ainoa paakaupungin ulkopuolella oleva italia-
lainen rakennus oli ja on poliisiasema.) — Kuten
monilla Turkin hallussa vuoteen 1912 olleilla
saarilla (ajatus kddntyy erityisesti Khiokseen,
Lesbokseen ja Limnokseen), Kalymnoksen varsin
vilkkaassa ja selvisti myds astypalaialaisia ja
leroslaisia palvelevassa padkaupungissa on myos
lukuisia 1800- ja 1900-lukujen vaihteesta peréisin
olevia huviloita ja liikerakennuksia.

II Leros

Leroksen saarella on useita satamiksi sopivia
lahtia, joista suurin on eteldan pdin suuntautuva
Lakkin lahti, joka onkin Limnoksen Moudroksen
lahden ohella itdisen Aigeianmeren saarten paras
satama. Tdstd lahdesta italialaiset paéttivit tehda
pédsotasatamansa. Lahden pohjoisreunalla
sijaitsi tdlldin pieni Lakkin kyld (vanhoissa
kartoissa Lakkion), jonka tilalle italialaiset
rakennuttivat sotasataman tarpeita silmélldpitden
kokonaan uuden kaupungin, jonka nimeksi tuli
Portolago. Kaupungin mielenkiintoinen (mutta
vain osittain toteutunut) asemakaava laadittiin jo
1920-luvulla, mutta kaupungin lansireunalla
sijaitsevaa ldhinnd klassisoivaa merikasarmia
lukuunottamatta rakennukset rakennettiin vasta
1930-luvulla, mikd antaa kaupungille ainut-
laatuisen yhtendisen funkisilmeen (hotelli
Romassa on tosin joitakin muistumia 1920-
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.1.- Lakki. ikealla teatteri.

luvulta). Melkein kaikki vanhoissa kartoissa ja
valokuvissa esiintyvit rakennukset ovat vield
jaljelld siitd huolimatta, ettd Leros oli 2. maailman-
sodan lopulla myds pommitusten kohteena
(erityisesti 26. ja 27.9.1943), mutta erddt niista,
ennen kaikkea hotelli Roma, ovat pahasti
rappiolla ja selvasti hylattyjd. Tama seikka, ja
lisiksi se, ettd kaupunkiin jai italialaisten jaljiltd
lukuisia vield rakentamattomia tontteja, saa
aikaan sen, ettd kaupungissa on jossain méérin
aavemainen ja epédtodellinen tuntu. Vaikutelmaa
korostaa se, ettd saaren pdakaupunki ja siihen
liittyva vilkkaus on italialaisen ajan jdlkeen
palannut entiselle paikalleen Platanokseen noin
neljan kilometrin padhéan.

Portolagoon rakennettiin jo edelld mainitun
merikasarmin ohella mm. seuraavat osittain
varsin kookkaat julkiset rakennukset (kartassa
rakennukset on numeroitu samalla tavoin kuin
seuraavassa esityksessd): (1) L:n muotoinen,
yhdessé hotellin kanssa torin muodostava
virastorakennus, jonne sijoittui mm. kaupungin
hallinto sekd posti ja apteekki; tdmédn raken-
nuksen eteldosa on jossain vaiheessa tuhoutunut
(paikalla on nyt ravintolan terassi), ja sitd on
muutenkin turmeltu mm. lisddmalld tokerdlld
kaiteella varustettu parveke (kuvassa 1 rakennus
nikyy vasemmalla). (2) Samoin L:n muotoinen
rakennusryhmi torin toisella puolella, jonka
pohjoinen sakara koostuu hotelli Romasta
(kuvassa 1 keskelld), etelddn suuntautuva
teatterista (etualalla kuvassa 1). Presenzassa
teatterista kdytetdan nimitysta cinema teatro (sic),
mutta pohjapiirustus on teatterin. Se, ettd
kaupunkiin ylipd4nsd rakennettiin teatteri, kertoo
jotain siitd, millaiseksi italialaiset kuvittelivat
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kaupungin muodostuvan. - Kuten edell4 totesin,
hotelli on nykyaan hylétty ja rappiolla, mutta sitd
on myds muuten turmeltu mm. korvaamalla
elegantit ja yksinkertaiset funkisparvekkeet
isommilla ja tdysin tyyliin sopimattomilla. Hotelli
ja teatteri ndyttavdt muodostavan kompleksin
(ndin Presenza s. 350), mutta hotellissa on
enemmdan muistumia 1920-luvulta kuin tyylik-
kddssd teatterissa. Tdmd rakennus on nykyi-
sin(kin) elokuvateatteri, eikd ole muuttunut kovin
paljon (joskin se on nykyisin ilman kattoa, koska
siitd on poistettu alkuperdinen tasakatto; sen
pitkiltd sivuseiniltd on lisdksi niiden keskiosan
kohdalla poistetttu nelion muotoiset osat). (3)
Tullirakennus. (4) Varsin onnistunut koulu. (5)
Kirkko S. Francesco; alkuperdisessd asussaan
kirkko oli melkein yhta elegantti kuin kaimansa
Rhodoksella, mutta sitd on myShemmin turmeltu
laajentamalla pohjakerrosta ja lisddmalla ovia ja
ikkunoita. My9s nykyinen risti on vaarin valittu.
Kokonaisuus on kuitenkin vieldkin varsin
tyylikds. Mita sen sijaan tulee nykyisin (toisin
kuin kaimansa Rhodoksella) kreikkalaiskatolisen
kirkon sisitiloihin, ne uusittu ortodoksista makua
vastaavaksi. (6) Kauppahalli, johon liittyy
viisikerroksinen torni (kuva 2). Torni edustaa
mielestdni hieman eri ndkemysti kuin kauppa-
halli, mutta ldhteistdni ei 1oydy tdtd asiaa
selvittdvid tietoja. Hallin matalan osan kauppa-
tilan ympéroima kattamaton sisdpiha on muo-
doltaan pyored. Rakennus on suhteellisen
hyvidssd ja alkuperdisen ndkdisessd kunnossa,
mutta sisdpiha ei ainakaan kesdkuussa 2000 ollut
missddn kiytossd. (7) Jalkavden kasarmi, joka
ndyttda portailla istuskelevista miehistd paétellen
olevan ainakin jonkinlaisessa kdytossd. Raken-
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2. Lakki. Kauppahalli.

2/2002 Helikon




3. Lakki. Paritalo.

nus, joka edustaa voimakkaammin muotoiltua
tyyppid, ei ole huippukunnossa, mutta se on
erittdin onnistunut ja ndkemisen arvoinen. —
Lakkin ulkopuolella 16ytyy myos yksi varmasti
italialaiselta ajalta oleva rakennus, Agia Marinan
poliisiasema keskusaukiolta hieman vasemmalle
(lanteen) pddkadun ja rannan vélissa.

Julkisten rakennusten lisdksi Portolagoon
rakennettiin my®os liike- ja asuintaloista muodos-
tuvia suljettuja kortteleita teatterin, tulli-
rakennuksen ja kirkon véliselle alueelle. Néité
kortteleita on kolme, joista pohjoisinta (kauppa-
hallin korkeudella olevaa) ei ehditty saada
kokonaan rakennetuksi italialaisella ajalla. Télld
alueella talot ovat kaikki kaksikerroksisia ja
tasakattoisia, ja niiden leveys ylittdd yleensa
selvisti korkeuden. Fasadit ovat erittdin yksin-
kertaisia, ja niiden yleensd hienostunut vaiku-
telma syntyy suhteellisen harvassa olevien
ikkunoiden taitavasta sijoittelusta ja muutamissa
tapauksissa diskreetistd parvekkeiden kdytosta.
(Muutama hieman samantyyppinen talo on
Rhodoksella “100 palmun aukion” lounais-
kulmassa.) Vanhoissa kuvissa esiintyvista taloista
kolme on sittemmin hévinnyt, mutta muuten
kokonaisuus vaikuttaa varsin alkuperdiselta.
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Lisdksi kaupunkiin rakennettiin ldhinnd
upseereille tarkoitettuja asuntoja (useimmat
ndistd on merkitty kartalle). Ndaméa ovat use-
ammin paritaloja kuin yhden perheen huviloita.
Havaitsin ainakin yhden hyldtyn paritalon
puolikkaan, mutta padosin nimé rakennukset
ovat vield olemassa ja kdytossd, eiké niitd yleensd
ole turmeltu esim. vaihtamalla parvekkeiden
funkiskaiteet koristeellisempiin (kuva 3; tdma
rakennus sijaitsee kirkosta hiemanpohjoiseen
Platanokseen vievidn kadun vasemmalla puo-
lella). — Todettakoon vield lopuksi, ettd Leros
jattad erdissd muissakin suhteissa italialaisen
vaikutelman; 20- ja 30-luvulla istutettujen
eukalyptusten reunustamat tiet voisi helposti
kuvitella Italiaan, ja ainakin Lakkin kadun-
numerointi on italialaistyyppinen siten, ettd
jokaisella ovella ja aukolla on oma numeronsa.

III Rhodos

Rhodoksen kaupunki oli italialaisen Dodeka-
nesian pddkaupunki, ja sen varustamiseen
asianmukaisilla rakennuksilla kiinnitettiin
selvisti erityinen huomio. Italialaiselta ajalta
onkin sdilynyt erittdin suuri maara rakennuksia,

7




ZIN

ST TaL RHODOS
@L@PQ\ ,.
SO )

ja kun ottaa huomioon, ettd samana aikana
restauroitiin my6s merkittdvia osia Rhodoksen
vanhastakaupungista (mukaanlukien sen keski-
aikaiset muurit, jotka kuuluvat Euroopan
hienoimpiin), voi vain ihmetelld, miten korkein-
taan 20 vuotta kestdnyt aktiivinen aika riitti tihén
kaikkeen. Joka tapauksessa italialaiset raken-
nukset antavat vieldkin kaupungille aivan oman
leimansa, ja vanhankaupungin ja Ellin rannan
vélinen rantakatu (italialaiselta nimeltdin Foro
Italico, myShemmin Foro Littorio) muodostuu
kokonaisuudessaan italialaisen ajan raken-
nuksista. Rakentaminen tapahtui pddosin kau-
pungin pohjoisella niemelld, mutta merkittiva
keskittymd rakennuksia on myds vanhan-
kaupungin lénsi- ja eteldpuolella olevalla alueella.
Minkaélaiseksi italialaiset kuvittelivat kaupungin
muodostuvan voi paatella siitd, ettd heiddn
aikanaan rakennettiin mm. isohko teatteri,
kaupungintalo, ainakin kaksi kirkkoa, kolme
suurta hotellia (Albergo La Rosetta nykyisen 1.
luokan hotelli Kameiroksen paikalla on sittemmin
purettu), poika- ja tyttékoulut, sairaala, Banca
d'Italian palatsi, postitalo, oikeuspalatsi, ainakin
kaksi kasarmia, arkkipiispan palatsi, meri-
biologian instituutti, stadion; lisdksi tulee
lukuisien muiden julkisten rakennusten ohella
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myos teollisuusrakennuksia sekd yksityistaloja.
Aikojen hektisyyttd ja maun nopeaa muuttumista
kuvaa hyvin se, ettéd sekd oikeuspalatsin ettd Gran
Albergo delle Rose -hotellin (nykyisen kasinon) 20-
luvun fasaadit uusittiin tdydellisesti ainoastaan
muutamaa vuotta mydhemmin 30-luvulla.

Téamin artikkelin puitteissa ei ole mahdollista
kuvailla sen tarkemmin italialaista rakennus-
toimintaa ja sen pddméaarid Rhodoksella muuten
kuin mainitsemalla muutamia keskeisid raken-
nuksia. Esittelen seuraavassa mielestani tdrkeim-
mit rakennukset jakaen ne 20- ja (taiteellisesti
kiinnostavampaan) 1930-lukuun.

1920-luvun rakennukset edustavat joko
orientalisoivaa, usein terdvilld kaarilla koristettua
(nimenomaan Kosille ominaista) tai sitten
klassisoivaa tyylid. Tarkeimmaét rakennukset ovat
pohjoisesta etelddn mentdessd seuraavat. (1) Jo
edelld mainittu Di Fauston suunnittelema Gran
Albergo delle Rose ~hotelli Ellin rannan kohdalla,
joka muistutti alkuperdisessd muodossaan (1925-
27) maurilais-bysanttilaista palatsia. Hotelli-
huoneita oli tdlléin 160. Hotelli uusittiin 30-
luvulla kokonaan erilaiseksi. Kuten juuri totesin,
rakennus toimii nykyisin kasinona. (2) Yhdis-
telmd hallintorakennus — arkkipiispan palatsi —
P. Johanneksen kirkko (pohjoisesta etelddn
lueteltuina). Ndméa Di Fauston (jonka t6itd ovat
myds ainakin alla rakennukset 3,4, 5, 6, 9, 11, 12
ja 13) 1920-luvun puolessavalissd suunnittelemat
rakennukset ovat sindnsa toisistaan erillisié,
mutta ne muodostavat yhtendisen korttelin. Pitkd
hallintorakennus ja pienempi arkkipiispan palatsi
jdljittelevat venetsialaista gotiikkaa, ja tulos on
mielestdni ylldttdvan tasapainoinen ja onnistunut.
Hallintorakennuksen juhlasalin lyhdyt ovat
Muranon lasia. Kirkko on paljon edellisid
hillitympi, mutta my6s se on mielestédni onnis-
tunut. Sen sisdtilat on kuitenkin sittemmin
muutettu kreikkalaiskatolista makua vastaavaksi.
(3) Klassisistinen poliisin kasarmi, jonka fasadi
kaartuu keskikohdasta puoliympyréksi. (4)
Postitalo, turkkilaiselta ajalta perdisin oleva
varsin onnistuneesti barokkityyliseksi muutettu
rakennus. (5) Casa del Fascio, ilmeisesti erilaisille
fasistisille aktiviteeteille varattu rakennus. (6)
Oikeuspalatsi. Alkuperdisessa muodossaan se oli
muilta osiltaan yksinkertainen klassisoiva
rakennus, mutta keskikohtasta padoven kohdalla
se oli runsaammin koristeltu, ldhinna barokin
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4, Rhodos. Oikeuspalatsi (oikealla).

esikuvia noudattaen. Keskikohdan molemmilla
puolilla fasadiin oli hakattu 2. kerroksen yla-
puolelle latinankielisid osittain roomalaisilta
oikeusoppineilta lainattuja iskulauseita (“rakasta-
kaa oikeutta, jotka hallitsette maan paalld” jne.).
1930-luvun lopulla rakennus uusittiin tdydel-
lisesti uuden maun mukaiseksi (arkkitehdin nimi
on ikdva kylld jadnyt tuntemattomaksi), ja tulos
on mielestdni sisatiloja myoten erittdin tyylikas
(kuva 4, jossa vasemmalla nikyy no. 7, siitd
oikealle oikeuspalatsi, ja siité taas oikealle puiden
takana no. 5 ja postitalon seind). (7) Italialainen
klubi (Circolo Italia), alunperin turkkilaiselta ajalta
oleva Di Fauston muuttama rakennus. Raken-
nuksessa on nykyisin kahvila, ja sen sisdtilat
vaikuttavat osittain alkuperdisiltd. Rakennuksen
julkisivua uusittiin jonkin verran 30-luvun lopulla
uutta makua vastavaksi. — Klubirakennuksen ja
pankkitalon viliin, missd nykyisin on paikallisen
véestdn suosima puistikko, suunniteltiin 1930-
luvulla Banco di Sicilian rakennusta (Presenza s.
305). (8) Banca d’Italian palatsi, nykyisin Kreikan
pankin kdytosséd (alkuperdisen nimen erottaa
helposti fasadissa). Rakennukseen oli myos Di
Fauston suunnitelma, mutta se rakennettiin
erilaisten riitojen jalkeen erdéan insino6ri Accoltin
piirustusten mukaan. Hénelld ei naytd olleen
korkeampia tavoitteita, mutta rakennus ndyttaa
juuri siltd mikd se on,1920-luvun italialainen
pankkipalatsi, eikd tulos ole mitenkédédn halvek-
sittava. Rakennus on ainakin fasadinsa osalta
yksityiskohtia mydten alkuperédisessé asussa. (9)
Kyseenalaista makua osoittava suuri 7-kulmainen
kauppahallirakennus, joka ndyttdd sdilyneen
suurinpiirtein alkuperdisessd asussaan. Laajan
sisdpihan keskelld oleva soittolavalta vaikuttava
paviljonki oli alunperin tarkoittu kalahalliksi. (10)
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Renessanssipalatsia jdljittelevd varsin elegantti
erdédn insindori C. Buscaglionen suunnittelema
poikakoulu, nykyisin “pedagoginen akatemia”
(kuva 5). (11) Sairaalakompleksi, 1dhinna baroki-
soivaa tyylid. Alueella on my6s 1930-luvun
rakennuksia. (12) Epdonnistunut (mutta onneksi
lahes kokonaan puiden peitossa oleva) ihmeel-
listd orientalisoivien tyylien sekamelskaa edusta-
va tilld hetkella (kesdkuu 2002) restaurcitavana
oleva tyttdkoulu. (13) Regina —kasarmi, loivan v:n
muotoinen tyylikds ja yksinkertainen, mutta
vaikeasti tyylillisesti mdariteltivissd oleva
nykyisin puiden lidhes kokonaan peittdmai
rakennus. Sen keskiosan muodostaa portti-
rakennus, jossa on kolme ylhiiltd suippoa kaarta.
Rakennus on nyky&adn Aigeianmeren yliopiston
kdytossa. (14) Stadion, 30-luvun kartoissa Stadio
Mussolini. — Kaupungissa on tietenkin myos
lukuisia muita 20-luvun rakennuksia, esimerkiksi
teatterin ja Ellin rannan viliselld alueella,
poikakoulua suoraan vastapaéitd, seka delle Terme-
hotellin (vrt. alh.) ympéristossa.

1930-luvulla rakennustoiminta jatkui edel-
leen varsin kiihkednd, nyt kuitenkin moderniin
funktionalistiseen tyyliin. 30-luvun lopulla
Rhodoksella vaikuttanut kuverndori, kreivi De’
Vecchi oli suuri uuden tyylin ihailija, ja erdiden
20-luvun rakennusten uusiminen 30-luvun asuun
tapahtui nimenomaan hédnen aloitteestaan.
Téméan aikakauden rakennukset ovat yleensi
erittdin onnistuneita. Luettelen seuraavassa
tirkeimmadt edeten kuten edelld pohjoisesta
eteldan. (15) Meribiologinen asema (1935) saaren
pohjoiskérjessd, nykyisin akvaario. (16) Ihmeel-
lisen elegantti teatteriaukio, italialaisten pinzza
dell’Impero, jota goottilainen hallintorakennus

5. Rhodos. Poikakoulu.
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6. Rhodos. Teatterin aukio.

rajoittaa itdpuolella (kuva 6, jossa oikealla osa
teatteria). Aukio muodostuu kolmesta 30-luvun
lopun julkisesta rakennuksesta, joista jokainen on
tavanomaista onnistuneempi. Aukio jiljittelee
Michelangelon Capitoliumin aukiota siten, ettd
sen sivuilla olevien rakennusten sijoituskulma
suhteessa aukion taustalla olevaan rakennukseen
on pienempi kuin 90 °; toisin sanoen aukio
levenee jonkin verran ldhestyttdessd keskelld
olevaa rakennusta. Aukio muodostuu seuraavista
rakennuksista (id4std péin katsoen, seldn takana
goottilaistyylinen hallintorakennus): (a) Vasem-
malla hienostunut paédesikunta (palazzo delle Forze
Armate), joka ndyttdd olevan nykyisinkin soti-
laallisessa kaytossd. Tastd rakennuksesta en ole
l6ytanyt mitddn muita tietoja kuin sen alku-
perdisen tarkoituksen. (b) Aukion perilld edellistd
joissakin detaljeissa muistuttava tyylikds ny-
kyinen kaupungintalo, entinen casa Littoria (ndin
Presenza; osoitteessa www.dodecaneso.org tastd
rakennuksesta kdytetdan nimitystd Casa del
Fascio), siis joka tapauksessa rakennus, jossa
harrastettiin jonkinlaista fasistista toimintaa
(1936-39, arkkitehti Armando Bernabiti). (¢)
Oikealla samoin Bernabitin suunnittelema Puccini
—teatteri, nykyinen Kansallisteatteri (aloitettu
1934, vihitty kidyttoon 1.8.37), nikemistini
teatterirakennuksista hienoimpia. Teatterissa oli
alunperin 1200 katsojanpaikkaa. Muodoiltaan se
on huomattavasti rikkaampi kuin edellamainitut
rakennukset ja edustaa pikemminkin Leroksen
jalkavéen kasarmissa sovellettuja ihanteita. Aukio
toimii nykyisin ldhinnd pysdkdintipaikkana,
mutta vanhoista kuvista nikee, ettd se oli
italialaisella ajalla koristeltu kahdella patsaalla
jotka oli oikeaoppisesti sijoitettu toinen ldhemmas
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aukion vasenta laitaa, toinen edellistd vastapdata
lahemmads teatteria. Vasemmanpuoleinen patsas
niyttdd esittdneen jotain naista, oikeanpuoleinen
ehké togaan pukeutunutta roomalaista. Ndiden
patsaiden my6hemmaéstd kohtalosta en tieda
mitadn. (17) Hotelli delle Terme (nimi viittaa
alueella oleviin roomalaisen kylpylan raunioihin;
hotellia vastapdatd on itse asiassa hyldtty 50- tai
60-luvun maauimala), todenn&kdisesti Bernabitin
suunnittelema todella nédyttdva ja hienostunut
rakennus (1938), joka toimii nykyisin hotelli-
kouluna (kuva 7). Rakennuksen hieman taakse-
pdin vedettyja yhden huoneen levyisid alunperin
3-kerroksisia sivuosia on jossain vaiheessa
korotettu yhdelld kerroksella melkein keskiosan
korkuisiksi. Koska tdmd muutos on toteutettu
erittdin elegantisti, ajoittaisin sen vield italia-
laiselle ajalle. Hotellialueeseen siséltyy myds sen
oikealla ja vasemmalla puolella kaksi hotellin
sivustan suuntaista kolmesta kaaresta muodos-
tuvaa hienot mittasuhteet omaavaa porttia. (18)
T.E.M.I(Tabacchi Egei Manifattura Italiana) -yhtién

7. Rhodos. Albergo della Terme.
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Kijoittaja toimi Suomen Ateenan-instituutin johtajana
vuosina 1997-2000.

8. Rhodos. S. Francesco.
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